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Chapter 18

Burmese Interlinear
Reference: Burmese Judson Bible (1835)

1 Ἔλεγεν
ပြောတော်မူ၍
G3004

δὲ
–သော်လည်း
G1161

παραβολὴν
ဥပမာကုိ
G3850

αὐτοῖς,
သူတုိ့ကုိ
G0846

πρὸς
–သ့ုိ
G4314

τὸ
–ထုိ
G3588

δεῖν
ထုိက်တန်
G1163

πάντοτε
အမြဲ
G3842

προσεύχεσθαι
ဆုတောင်းရန်
G4336

αὐτοὺς,
သူတုိ့
G0846

καὶ
–နငှ့်
G2532

μὴ
မ
G3361

ἐνκακεῖν,
စိတ်ပျက်ရန်
G1573

လတုိူ့သည် အားမလျောဘဲ့ကြိုးစား၍ ဆုတောင်းရမည်အကြောင်းကုိ ဥပမာစကားအားဖြင့် မိန ့တ်ော်မူ သည်ကား၊

2 λέγων,
ဆုိလျက်
G3004

Κριτής
တရားသူကြီး
G2923

τις
တစ်ဦး
G5100

ἦν,
ရိှ၍
G1510

ἔν
–၌
G1722

τινι
တစ်ခုသော
G5100

πόλει,
မြို့၌
G4172

τὸν
–ထုိ
G3588

Θεὸν
ဘုရားသခင်ကုိ
G2316

μὴ
မ
G3361

φοβούμενος,
ကြောက်သော
G5399

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἄνθρωπον
လကုိူ
G0444

μὴ
မ
G3361

ἐντρεπόμενος.
ထောက်ထားသော
G1788

မြို့တမြို့၌ ဘုရားသခင်ကုိ မကြောက်ရ့ံွ၊ လကုိူ အားမနာတတ်သော တရားသူကြီးတယောက်ရိှ၏။

3 χήρα
မုဆုိးမ
G5503

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ἦν
ရိှ၍
G1510

ἐν
–၌
G1722

τῇ
–ထုိ
G3588

πόλει
မြို့
G4172

ἐκείνῃ,
ထုိ၌
G1565

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἤρχετο
လာ၍
G2064

πρὸς
–သ့ုိ
G4314

αὐτὸν,
သ့ူကုိ
G0846

λέγουσα,
ပြောဆုိလျက်
G3004

Ἐκδίκησόν
တရားစီရင်ပေးပါ
G1556

με
ငါကုိ့
G1473

ἀπὸ
–မှ
G0575

τοῦ
–၏
G3588

ἀντιδίκου
ရနဘ်က်
G0476

μου.
ငါ၏
G1473

ထုိမြို့၌နေသော မုတ်ဆုိးမတယောက်သည် တရားသူကြီးထံသ့ုိသွား၍၊ ကျွနမ်ရနဘ်က်ကုိ လက်စား ချေလောက်အောင် 

အပြစ်အလျောက်ဒဏ် စီရင်ပါဟ ုတောင်းပနသ်ော်လည်း၊

4 καὶ
–နငှ့်
G2532

οὐκ
မ
G3756

ἤθελεν
အလိရိှု
G2309

ἐπὶ
–သ့ုိ
G1909

χρόνον;
အချနိ်
G5550

μετὰ
–နောက်
G3326

ταῦτα�
ဤအရာများ
G3778

δὲ
–သော်လည်း
G1161

εἶπεν
ပြော၍
G3004

ἐν
–၌
G1722

ἑαυτῷ,
သ့ူကုိယ်သူ
G1438

Εἰ
အကယ်၍
G1487

καὶ
–နငှ့်
G2532

τὸν
–ထုိ
G3588

Θεὸν
ဘုရားသခင်ကုိ
G2316

οὐ
မ
G3756

φοβοῦμαι,
ငါကြောက်
G5399

οὐδὲ
–နငှ့်မ
G3761

ἄνθρωπον
လကုိူ
G0444

ἐντρέπομαι,
ငါထောက်ထား
G1788

တရားမစီရင်ဘဲ ကြာမြင့်စွာနေ၏။ ထုိနောက် တရားသူကြီးက၊ ငါသည် ဘုရားသခင်ကုိ မကြောက်ရ့ံွ၊ လကုိူ အားမနာတတ်သောသူ 

ဖြစ်သော်လည်း၊
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5 διά
–ကြောင့်
G1223

γε
–ပင်
G1065

τὸ
–ထုိ
G3588

παρέχειν
ပေးသော
G3930

μοι
ငါကုိ့
G1473

κόπον
ဒက္ုခ
G2873

τὴν
–ထုိ
G3588

χήραν
မုဆုိးမ
G5503

ταύτην,
ဤကုိ
G3778

ἐκδικήσω
ငါတရားစီရင်မည်
G1556

αὐτήν,
သူမကုိ
G0846

ἵνα
–သ့ုိ
G2443

μὴ
မ
G3361

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τέλος
အဆံုး
G5056

ἐρχομένη,
လာသော
G2064

ὑπωπιάζῃ
ငါကုိ့ငြီးငေွ့စေ
G5299

με.
ငါကုိ့
G1473

ဤမုတ်ဆုိးမသည် ငါကုိ့နေှာင့်ရှက်သောကြောင့် သ့ူဘက်၌ တရားစီရင်မည်။ သ့ုိမဟတ်ု အစဉ်လာ၍ ငါကုိ့ ပင်ပနး်စေလိမ့်မည်ဟ ု

စိတ်ထဲ၌ အကြံရိှ၏။

6 Εἶπεν
ပြောတော်မူ၍
G3004

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ὁ
–ထုိ
G3588

Κύριος,
သခင်
G2962

Ἀκούσατε
ကြားလေ
G0191

τί
အဘယ်ကုိ
G5101

ὁ
–ထုိ
G3588

κριτὴς
တရားသူကြီး
G2923

τῆς
–၏
G3588

ἀδικίας
မတရားမုှ၏
G0093

λέγει.
ပြောသည်
G3004

မတရားသော ထုိတရားသူကြီး၏ အကြံကုိမှတ်ကြလော။့

7 ὁ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

Θεὸς
ဘုရားသခင်
G2316

οὐ
မ
G3756

μὴ
မ
G3361

ποιήσῃ
ပြုမည်လော
G4160

τὴν
–ထုိ
G3588

ἐκδίκησιν
တရားစီရင်ခြင်းကုိ
G1557

τῶν
–၏
G3588

ἐκλεκτῶν
ရွေးကောက်တော်မူသောသူများ၏
G1588

αὐτοῦ,
သူ၏
G0846

τῶν
–၏
G3588

βοώντων
ကြွေးကြော်သော
G0994

αὐτῷ
သ့ူကုိ
G0846

ἡμέρας
နေ့ရက်များ
G2250

καὶ
–နငှ့်
G2532

νυκτός,
ညဉ ့်
G3571

καὶ
–နငှ့်
G2532

μακροθυμεῖ
သည်းခံတော်မူ
G3114

ἐπ’
–သ့ုိ
G1909

αὐτοῖς?
သူတုိ့ကုိ
G0846

ဘုရားသခင် ရွေးကောက်တော်မူသောသူတုိ့သည် ညဉ ့်နေ့မပြတ် အော်ဟစ်၍ တောင်းလျှောက်လျှင်၊ ဘုရားသခင်သည် 

သူတုိ့ဘက်၌ တရားမစီရင်ဘဲ နေတော်မူမည်လော။ ကြာမြင့်စွာ သည်းခံတော်မူမည်လော။

8 λέγω
ငါပြောသည်
G3004

ὑμῖν,
သင်တုိ့အား
G4771

ὅτι
ဟမူူကား
G3754

ποιήσει
ပြုတော်မူမည်
G4160

τὴν
–ထုိ
G3588

ἐκδίκησιν
တရားစီရင်ခြင်းကုိ
G1557

αὐτῶν
သူတုိ့၏
G0846

ἐν
–၌
G1722

τάχει.
အမြန်
G5034

πλὴν
သ့ုိသော်
G4133

ὁ
–ထုိ
G3588

Υἱὸς
သားတော်
G5207

τοῦ
–၏
G3588

ἀνθρώπου
လသူား၏
G0444

ἐλθὼν,
ရောက်လာ၍
G2064

ἆρα
အမှန်
G0687

εὑρήσει
တွေ့မည်လော
G2147

τὴν
–ထုိ
G3588

πίστιν
ယံုကြည်ခြင်းကုိ
G4102

ἐπὶ
–သ့ုိ
G1909

τῆς
–၏
G3588

γῆς?
မြေကြီးပေါ ်
G1093

ငါဆုိသည်ကား၊ သူတုိ့ဘက်၌ အလျင်အမြန ်တရားစီရင်တော်မူမည်။ သ့ုိသော်လည်း လသူားသည် ကြွလာသောအခါ 

ယံုကြည်ခြင်းကုိ မြေကြီးပေါမှ်ာ တွေ့မည်လောဟ ုသခင်ဘုရားသည် မိန ့တ်ော်မူ၏။
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9 Εἶπεν
ပြောတော်မူ၍
G3004

δὲ
–သော်လည်း
G1161

καὶ
–နငှ့်
G2532

πρός
–သ့ုိ
G4314

τινας
အချ ို့
G5100

τοὺς
–ထုိ
G3588

πεποιθότας
ကုိယ့်ကုိကုိယ်ယံုသော
G3982

ἐφ’
–သ့ုိ
G1909

ἑαυτοῖς
သူတုိ့ကုိယ်ကုိ
G1438

ὅτι
ဟမူူကား
G3754

εἰσὶν
ဖြစ်ကြသော
G1510

δίκαιοι
ဖြောင့်မတ်သူများ
G1342

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐξουθενοῦντας
မထီမ့ဲမြင်ပြုသော
G1848

τοὺς
–ထုိ
G3588

λοιποὺς,
ကျနသ်ောသူများကုိ
G3062

τὴν
–ထုိ
G3588

παραβολὴν
ဥပမာ
G3850

ταύτην:
ဤကုိ
G3778

ကုိယ်ကုသုိလ်ကုိ အမီှပြု၍ သူတပါးကုိ မထီမ့ဲမြင်ပြုတတ်သောသူအချ ို့တုိ့အား မိန ့တ်ော်မူသော ဥပမာကား၊

10 Ἄνθρωποι
လူ
G0444

δύο
နစ်ှဦး
G1417

ἀνέβησαν
တက်ကြ၍
G0305

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὸ
–ထုိ
G3588

ἱερὸν
ဗိမာနတ်ော်သ့ုိ
G2411

προσεύξασθαι;
ဆုတောင်းရန်
G4336

ὁ
–ထုိ
G3588

εἷς
တစ်ဦး
G1520

Φαρισαῖος,
ဖာရိရဲှ
G5330

καὶ
–နငှ့်
G2532

ὁ
–ထုိ
G3588

ἕτερος
အခြားတစ်ဦး
G2087

τελώνης.
အခွနခံ်
G5057

လနူစ်ှယောက်တုိ့သည် ဆုတောင်းပဌနာပြုခြင်းငှါ ဗိမာနတ်ော်ပေါသ့ုိ် တက်ကြ၏။ တယောက်ကား ဖာရိရဲှဖြစ်၏။ တယောက်ကား 

အခွနခံ်ဖြစ်၏။

11 ὁ
–ထုိ
G3588

Φαρισαῖος,
ဖာရိရဲှ
G5330

σταθεὶς
ရပ်၍
G2476

ταῦτα�
ဤအရာများကုိ
G3778

«πρὸς
–သ့ုိ
G4314

ἑαυτὸν»,
သ့ူကုိယ်သူ
G1438

προσηύχετο,
ဆုတောင်း၍
G4336

Ὁ
–ထုိ
G3588

Θεός,
ဘုရားသခင်
G2316

εὐχαριστῶ
ကျေးဇူးတင်ပါ၏
G2168

σοι
သင့်ကုိ
G4771

ὅτι
ဟမူူကား
G3754

οὐκ
မ
G3756

εἰμὶ
ငါဖြစ်
G1510

ὥσπερ
က့ဲသ့ုိ
G5618

οἱ
–ထုိ
G3588

λοιποὶ
ကျနသ်ော
G3062

τῶν
–၏
G3588

ἀνθρώπων,
လသူားများ
G0444

ἅρπαγες,
လယုက်သောသူများ
G0727

ἄδικοι,
မတရားသောသူများ
G0094

μοιχοί,
သ့ူအိမ်ထောင်ဖောက်ဖျက်သူများ
G3432

ἢ
သ့ုိမဟတ်ု
G2228

καὶ
–နငှ့်
G2532

ὡς
က့ဲသ့ုိ
G5613

οὗτος
ဤသူ
G3778

ὁ
–ထုိ
G3588

τελώνης.
အခွနခံ်
G5057

ဖာရိရဲှသည် တယောက်တည်းရပ်လျက်၊ အိဘုုရားသခင်၊ သူတပါးတ့ုိသည် အနိင်ုအထက်လယူုခြင်း၊ မတရားသဖြင့်ကျင့်ခြင်း၊ 

သ့ူမယားကုိပြစ်မှားခြင်းအပြစ်ရိှသက့ဲသ့ုိ အကျွန်ပ်ု၌မရိှသည်သာမက၊ ဤအခွနခံ်က့ဲသ့ုိ ပင် မဟတ်ုသောကြောင့် 

ကျေးဇူးတော်ကြီးလှပေ၏။

12 νηστεύω
ငါအစာရှောင်
G3522

δὶς
နစ်ှကြိမ်
G1364

τοῦ
–၏
G3588

σαββάτου;
ဥပုသ်
G4521

ἀποδεκατῶ
ငါဆယ်ဘ့ုိတစ်ဘ့ုိပေး
G0586

πάντα,
အားလုံးကုိ
G3956

ὅσα
ခပ်သိမ်းသော
G3745

κτῶμαι.
ငါရ၏
G2932

အကျွန်ပ်ုသည် ခုနစ်ှရက်တွင် နစ်ှရက်အစာရှောင်ပါ၏။ ဥစ္စာရိှသမျှတုိ့ကုိ ဆယ်ဘ့ုိတဘ့ုိ လှပူါ၏ဟ ူ၍ ဆုတောင်းပဌနာပြု၏။
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13 ὁ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

τελώνης,
အခွနခံ်
G5057

μακρόθεν
ဝေးမှ
G3113

ἑστὼς
ရပ်၍
G2476

οὐκ
မ
G3756

ἤθελεν
အလိရိှု
G2309

οὐδὲ
–နငှ့်မ
G3761

τοὺς
–ထုိ
G3588

ὀφθαλμοὺς
မျက်စိများကုိ
G3788

ἐπᾶραι
မြှောက်ရန်
G1869

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὸν
–ထုိ
G3588

οὐρανόν,
ကောင်းကင်သ့ုိ
G3772

ἀλλ’
သ့ုိသော်
G0235

ἔτυπτεν
ရုိက်၍
G5180

τὸ
–ထုိ
G3588

στῆθος
ရင်ဘတ်ကုိ
G4738

αὐτοῦ,
သူ၏
G0846

λέγων
ပြောလျက်
G3004

Ὁ,
–ထုိ
G3588

Θεός,
ဘုရားသခင်
G2316

ἱλάσθητί
ကရုဏာပြုတော်မူပါ
G2433

μοι,
ငါကုိ့
G1473

τῷ
–ကုိ
G3588

ἁμαρτωλῷ!
အပြစ်သားကုိ
G0268

အခွနခံ်မူကား၊ အဝေးကရပ်၍ ကောင်းကင်သ့ုိမမျှော်မကြည့်ဝ့ံဘဲ ရင်ပတ်ကုိခက်လျက်၊ အိ ုဘုရားသခင်၊ အပြစ်များသော 

အကျွန်ပ်ုကုိ သနားခြင်းကရုဏာစိတ် ရိှတော်မူပါဟဆုုတောင်းလေ၏။

14 λέγω
ငါပြောသည်
G3004

ὑμῖν,
သင်တုိ့အား
G4771

κατέβη
ဆင်း၍
G2597

οὗτος
ဤသူ
G3778

δεδικαιωμένος
ဖြောင့်မတ်ရာရောက်သည်
G1344

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὸν
–ထုိ
G3588

οἶκον
အိမ်သ့ုိ
G3624

αὐτοῦ,
သူ၏
G0846

παρ’
–ထက်
G3844

ἐκεῖνον.
ထုိသူ
G1565

ὅτι
အကြောင်းမူကား
G3754

πᾶς
အားလုံးသော
G3956

ὁ
–ထုိ
G3588

ὑψῶν
မြှောက်သော
G5312

ἑαυτὸν
သ့ူကုိယ်ကုိ
G1438

ταπεινωθήσεται;
န ှမ့်ိချခြင်းခံရမည်
G5013

ὁ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ταπεινῶν
န ှမ့်ိချသော
G5013

ἑαυτὸν
သ့ူကုိယ်ကုိ
G1438

ὑψωθήσεται.
မြှောက်ခြင်းခံရမည်
G5312

ငါဆုိသည်ကား၊ ထုိသူသည် အပြစ်ပြေလျက် မိမိအိမ်သ့ုိပြနသွ်ား၏။ ဖာရိရဲှမူကား အပြစ်မပြေ။ အကြောင်းမူကား၊ ကုိယ်ကုိကုိယ် 

ချးီမြှောက်သောသူ မည်သည်ကား၊ န ှမ့်ိချခြင်းသ့ုိရောက်လတံ့။ ကုိယ်ကုိကုိယ် န ှမ့်ိချသောသူမည်သည်ကား၊ 

ချးီမြှောက်ခြင်းသ့ုိရောက်လတံ့ဟ ုမိန ့တ်ော်မူ၏။

15 Προσέφερον
ဆောင်ခ့ဲကြ၍
G4374

δὲ
–သော်လည်း
G1161

αὐτῷ
သ့ူထံ
G0846

καὶ
–နငှ့်
G2532

τὰ
–ထုိ
G3588

βρέφη,
သူငယ်များကုိ
G1025

ἵνα
–သ့ုိ
G2443

αὐτῶν
သူတုိ့ကုိ
G0846

ἅπτηται;
ကုိင်တွယ်တော်မူမည်
G0680

ἰδόντες
မြင်၍
G3708

δὲ,
–သော်လည်း
G1161

οἱ
–ထုိ
G3588

μαθηταὶ
တပည့်တော်များ
G3101

ἐπετίμων
ဆံုးမ၍
G2008

αὐτοῖς.
သူတုိ့ကုိ
G0846

ထုိအခါ သူငယ်တုိ့ကုိ လက်တော်နငှ့်တုိ့စေခြင်းငှါ အထံတော်သ့ုိ ဆောင်ခ့ဲသည်ကုိ တပည့်တော် တုိ့သည် မြင်လျှင် အပြစ်တင်ကြ၏။

16 ὁ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

Ἰησοῦς,
ယေရုှ
G2424

προσεκαλέσατο
ခေါတ်ော်မူ၍
G4341

αὐτὰ,
သူတုိ့ကုိ
G0846

λέγων,
ပြောလျက်
G3004

Ἄφετε
ခွင့်ပြုကြလေ
G0863

τὰ
–ထုိ
G3588

παιδία
ကလေးငယ်များကုိ
G3813

ἔρχεσθαι
လာရန်
G2064

πρός
–သ့ုိ
G4314

με,
ငါကုိ့
G1473

καὶ
–နငှ့်
G2532

μὴ
မ
G3361

κωλύετε
တားမြစ်ကြနငှ့်
G2967

αὐτά;
သူတုိ့ကုိ
G0846

τῶν
–၏
G3588

γὰρ
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G1063

τοιούτων
ဤက့ဲသ့ုိသောသူများ၏
G5108

ἐστὶν
ဖြစ်သည်
G1510

ἡ
–ထုိ
G3588

βασιλεία
နိင်ုငံတော်
G0932

τοῦ
–၏
G3588

Θεοῦ.
ဘုရားသခင်၏
G2316

ယေရုှသည် ထုိသူငယ်တုိ့ကုိ ခေါတ်ော်မူ၍ ငါထံ့သ့ုိလာပါလေစေ။ မဆီးတားကြနငှ့်။ ဘုရားသခင်၏ နိင်ုငံတော်သည် 

ထုိသ့ုိသောသူတုိ့၏နိင်ုငံဖြစ်၏။

https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/5057.htm
https://biblehub.com/greek/3113.htm
https://biblehub.com/greek/2476.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/2309.htm
https://biblehub.com/greek/3761.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3788.htm
https://biblehub.com/greek/1869.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3772.htm
https://biblehub.com/greek/235.htm
https://biblehub.com/greek/5180.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4738.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2316.htm
https://biblehub.com/greek/2433.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/268.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/2597.htm
https://biblehub.com/greek/3778.htm
https://biblehub.com/greek/1344.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3624.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/3844.htm
https://biblehub.com/greek/1565.htm
https://biblehub.com/greek/3754.htm
https://biblehub.com/greek/3956.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5312.htm
https://biblehub.com/greek/1438.htm
https://biblehub.com/greek/5013.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/5013.htm
https://biblehub.com/greek/1438.htm
https://biblehub.com/greek/5312.htm
https://biblehub.com/greek/4374.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1025.htm
https://biblehub.com/greek/2443.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/680.htm
https://biblehub.com/greek/3708.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3101.htm
https://biblehub.com/greek/2008.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/2424.htm
https://biblehub.com/greek/4341.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/863.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3813.htm
https://biblehub.com/greek/2064.htm
https://biblehub.com/greek/4314.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3361.htm
https://biblehub.com/greek/2967.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1063.htm
https://biblehub.com/greek/5108.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/932.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2316.htm


17 ἀμὴν
အမှန်
G0281

λέγω
ငါပြောသည်
G3004

ὑμῖν,
သင်တုိ့အား
G4771

ὃς
အဘယ်သူ
G3739

ἂν
ပါလိမ့်
G0302

μὴ
မ
G3361

δέξηται
လက်ခံလျှင်
G1209

τὴν
–ထုိ
G3588

βασιλείαν
နိင်ုငံတော်ကုိ
G0932

τοῦ
–၏
G3588

Θεοῦ
ဘုရားသခင်၏
G2316

ὡς
က့ဲသ့ုိ
G5613

παιδίον,
ကလေးငယ်
G3813

οὐ
မ
G3756

μὴ
မ
G3361

εἰσέλθῃ
ဝင်ရမည်
G1525

εἰς
–သ့ုိ
G1519

αὐτήν.
ထုိအရာသ့ုိ
G0846

ငါအမှနဆုိ်သည်ကား၊ အကြင်သူသည် ဘုရားသခင်၏နိင်ုငံတော်ကုိ သူငယ်က့ဲသ့ုိ မခံမယူ၊ ထုိသူသည် နိင်ုငံတော်သ့ုိ မဝင်ရဟ ု

မိန ့တ်ော်မူ၏။

18 Καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐπηρώτησέν
မေးလေ
G1905

τις
တစ်ဦး
G5100

αὐτὸν
သ့ူကုိ
G0846

ἄρχων,
အပ်ုချုပ်သူ
G0758

λέγων,
ပြောလျက်
G3004

Διδάσκαλε
ဆရာ
G1320

ἀγαθέ,
ကောင်းမြတ်သော
G0018

τί
အဘယ်ကုိ
G5101

ποιήσας,
ပြု၍
G4160

ζωὴν
အသက်ကုိ
G2222

αἰώνιον
ထာဝရ
G0166

κληρονομήσω?
ငါအမွေခံရမည်နည်း
G2816

အရာရိှတယောက်က၊ ကောင်းမြတ်သောဆရာ၊ ထာဝရအသက်ကုိ အမွေခံရအံသ့ောငှါ အကျွန်ပ်ု သည် အဘယ်အမုှကုိ 

ပြုရပါမည်နည်းဟ ုမေးလျှောက်သော်၊

19 εἶπεν
ပြောတော်မူ၍
G3004

δὲ
–သော်လည်း
G1161

αὐτῷ
သ့ူကုိ
G0846

ὁ
–ထုိ
G3588

Ἰησοῦς,
ယေရုှ
G2424

Τί
အဘယ်ကြောင့်
G5101

με
ငါကုိ့
G1473

λέγεις
သင်ခေါ ်
G3004

ἀγαθόν?
ကောင်းမြတ်
G0018

οὐδεὶς
မည်သူမျှ
G3762

ἀγαθὸς,
ကောင်းမြတ်
G0018

εἰ
အကယ်၍
G1487

μὴ
မ
G3361

εἷς,
တစ်ဦးတည်း
G1520

ὁ
–ထုိ
G3588

Θεός.
ဘုရားသခင်
G2316

ယေရုှက၊ ငါကုိ့ ကောင်းမြတ်သည်ဟ ုအဘယ်ကြောင့်ခေါသ်နည်း။ ဘုရားသခင်တပါးတည်းသော ကောင်းမြတ်တော်မူ၏။

20 τὰς
–ထုိ
G3588

ἐντολὰς
ပညတ်တော်များကုိ
G1785

οἶδας:
သင်သိ၏
G1492

Μὴ
မ
G3361

μοιχεύσῃς;
သ့ူအိမ်ထောင်ဖောက်ဖျက်ရ
G3431

Μὴ
မ
G3361

φονεύσῃς;
သ့ူအသက်သတ်ရ
G5407

Μὴ
မ
G3361

κλέψῃς;
သင့်ခုိးရ
G2813

Μὴ
မ
G3361

ψευδομαρτυρήσῃς;
သင့်မုသာသက်သေခံရ
G5576

Τίμα
ရုိသေလေ
G5091

τὸν
–ထုိ
G3588

πατέρα
အဘကုိ
G3962

σου,
သင်၏
G4771

καὶ
–နငှ့်
G2532

τὴν
–ထုိ
G3588

μητέρα.
အမိကုိ
G3384

သင်သည် ပညတ်တော်တုိ့ကုိ သိသည်မဟတ်ုလော။ သ့ူမယားကုိ မပြစ်မှားနငှ့်။ မမှနသ်ော သက်သေ ကုိ မခံနငှ့်။ မိဘကုိ 

ရုိသေစွာပြုလောဟ့ ုမိန ့တ်ော်မူလျှင်၊

21 ὁ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

εἶπεν,
ပြော၍
G3004

Ταῦτα
ဤအရာများကုိ
G3778

πάντα
အားလုံး
G3956

ἐφύλαξα
ငါစောင့်ရှောက်ခ့ဲ
G5442

ἐκ
–မှ
G1537

νεότητος
ငယ်စဉ်
G3503

‹μου›.
ငါ၏
G1473

အရှင်ဘုရား၊ ထုိပညတ်ရိှသမျှတ့ုိကုိ ငယ်သောအရွယ်မှစ၍ အကျွန်ပ်ုစောင့်ရှောက်ပါပြီဟ ုလျှောက် ပြနသ်ည်ကုိ 

ယေရုှသည်ကြားလျှင် သင်သည် တခုလိသုေး၏။
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22 ἀκούσας
ကြားတော်မူ၍
G0191

δὲ,
–သော်လည်း
G1161

ὁ
–ထုိ
G3588

Ἰησοῦς
ယေရုှ
G2424

εἶπεν
ပြောတော်မူ၍
G3004

αὐτῷ,
သ့ူကုိ
G0846

Ἔτι
ရိှသေး
G2089

ἕν
တစ်ခု
G1520

σοι
သင့်ကုိ
G4771

λείπει:
လိသုေး
G3007

πάντα,
အားလုံးကုိ
G3956

ὅσα
ခပ်သိမ်းသော
G3745

ἔχεις,
သင့်ရိှသောကုိ
G2192

πώλησον,
ရောင်းလေ
G4453

καὶ
–နငှ့်
G2532

διάδος
ဝေပေးလေ
G1239

πτωχοῖς,
ဆင်းရဲသားများကုိ
G4434

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἕξεις
သင့်ရမည်
G2192

θησαυρὸν
ဘဏ္ဍာ
G2344

ἐν
–၌
G1722

τοῖς
–ထုိ
G3588

οὐρανοῖς;
ကောင်းကင်၌
G3772

καὶ
–နငှ့်
G2532

δεῦρο,
လာလေ
G1204

ἀκολούθει
နောက်တော်သ့ုိလိက်ုလေ
G0190

μοι.
ငါကုိ့
G1473

ကုိယ်ဥစ္စာရိှသမျှကုိ ရောင်း၍ ဆင်းရဲသောသူတုိ့အား ပေးဝေလော။့ ထုိသ့ုိပြုလျှင် ကောင်းကင်ဘံု၌ ဘဏ္ဍာကုိ ရလိမ့်မည်။ 

သ့ုိပြီးမှ လာ၍ ငါန့ောက်သ့ုိလိက်ုလောဟ့ ုမိန ့တ်ော်မူ၏။

23 ὁ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ἀκούσας
ကြား၍
G0191

ταῦτα,
ဤအရာများကုိ
G3778

περίλυπος
ဝမ်းနည်းသော
G4036

ἐγενήθη;
ဖြစ်လာ၍
G1096

ἦν
ဖြစ်ခ့ဲ
G1510

γὰρ
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G1063

πλούσιος
ချမ်းသာသော
G4145

σφόδρα.
အလနွ်
G4970

ထုိသူသည် များစွာသောဥစ္စာကုိ ရတတ်သောသူဖြစ်၍၊ ထုိစကားကုိကြားလျှင် အလနွစိ်တ်မသာသည် နငှ့် သွားလေ၏။

24 ἰδὼν
မြင်တော်မူ၍
G3708

δὲ
–သော်လည်း
G1161

αὐτὸν,
သ့ူကုိ
G0846

ὁ
–ထုိ
G3588

Ἰησοῦς
ယေရုှ
G2424

[περίλυπον
ဝမ်းနည်း
G4036

γενόμενον],
ဖြစ်လာသော
G1096

εἶπεν,
ပြောတော်မူ၍
G3004

Πῶς
မည်မျှ
G4459

δυσκόλως
ခက်ခဲစွာ
G1423

οἱ
–ထုိ
G3588

τὰ
–ထုိ
G3588

χρήματα
ငေွကြေးများ
G5536

ἔχοντες,
ရိှသောသူများ
G2192

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὴν
–ထုိ
G3588

βασιλείαν
နိင်ုငံတော်သ့ုိ
G0932

τοῦ
–၏
G3588

Θεοῦ
ဘုရားသခင်၏
G2316

εἰσπορεύονται.
ဝင်ကြရသည်
G1531

ထုိသ့ုိ စိတ်မသာသည်ကုိ ယေရုှသည် မြင်တော်မူလျှင်၊ ဥစ္စာရတတ်သောသူသည် ဘုရားသခင်၏ နိင်ုငံတော်သ့ုိ အလနွဝ်င်ခဲလှ၏။

25 εὐκοπώτερον
လယ်ွကူ
G2123

γάρ
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G1063

ἐστιν
ဖြစ်
G1510

κάμηλον
ကုလားအပ်ု
G2574

διὰ
–အတုိင်း
G1223

τρήματος
အပေါက်
G5169

βελόνης
အပ်ချည်
G0956

εἰσελθεῖν,
ဝင်ရန်
G1525

ἢ
ထက်
G2228

πλούσιον
ချမ်းသာသော
G4145

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὴν
–ထုိ
G3588

βασιλείαν
နိင်ုငံတော်သ့ုိ
G0932

τοῦ
–၏
G3588

Θεοῦ
ဘုရားသခင်၏
G2316

εἰσελθεῖν.
ဝင်ရန်
G1525

ကုလားအပ်ုသည် အပ်နဖားကုိ လျှ ိုလယ်ွ၏။ ငေွရတတ်သောသူသည် ဘုရားသခင်၏ နိင်ုငံတော်သ့ုိ ဝင်ခဲသည်ဟ ုမိန ့တ်ော်မူ၏။

26 εἶπαν
ပြောကြ၍
G3004

δὲ
–သော်လည်း
G1161

οἱ
–ထုိ
G3588

ἀκούσαντες,
ကြားသောသူများ
G0191

Καὶ
–နငှ့်
G2532

τίς
မည်သူ
G5101

δύναται
တတ်နိင်ု
G1410

σωθῆναι?
ကယ်တင်ခြင်းခံရရန်
G4982

ကြားသောသူတုိ့ကလည်း၊ သ့ုိဖြစ်လျှင် အဘယ်သူသည် ကယ်တင်တော်မူခြင်းသ့ုိ ရောက်နိင်ုမည်နည်း ဟ ုပြောဆုိကြ၏။
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27 ὁ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

εἶπεν,
ပြောတော်မူ၍
G3004

Τὰ
–ထုိ
G3588

ἀδύνατα
မတတ်နိင်ုသောအရာများ
G0102

παρὰ
–ဘေး
G3844

ἀνθρώποις,
လသူားများ၌
G0444

δυνατὰ
တတ်နိင်ု
G1415

παρὰ
–ဘေး
G3844

τῷ
–ကုိ
G3588

Θεῷ
ဘုရားသခင်
G2316

ἐστιν.
ဖြစ်
G1510

ကုိယ်တော်ကလည်း၊ လမူတတ်နိင်ုသောအမုှကုိ ဘုရားသခင်တတ်နိင်ုတော်မူသည်ဟ ုမိန ့တ်ော်မူ၏။

28 Εἶπεν
ပြောတော်မူ၍
G3004

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ὁ
–ထုိ
G3588

Πέτρος,
ပေတရု
G4074

Ἰδοὺ,
ကြည့်ပါ
G3708

ἡμεῖς
ကျွန်ပ်ုတုိ့
G1473

ἀφέντες
စွန ့ခ့ဲ်
G0863

τὰ
–ထုိ
G3588

ἴδια
ကုိယ်ပုိင်များကုိ
G2398

ἠκολουθήσαμέν
ကျွန်ပ်ုတုိ့နောက်တော်သ့ုိလိက်ုခ့ဲပြီ
G0190

σοι.
သင့်ကုိ
G4771

ထုိအခါ ပေတရုက၊ အကျွန်ပ်ုတုိ့သည် ရိှသမျှကုိ စွန ့ပ်စ်၍ ကုိယ်တော်နောက်သ့ုိ လိက်ုကြပါပြီဟ ုလျှောက်လေသော်၊

29 ὁ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

εἶπεν
ပြောတော်မူ၍
G3004

αὐτοῖς,
သူတုိ့ကုိ
G0846

Ἀμὴν
အမှန်
G0281

λέγω
ငါပြောသည်
G3004

ὑμῖν,
သင်တုိ့အား
G4771

ὅτι
ဟမူူကား
G3754

οὐδείς
မည်သူမျှ
G3762

ἐστιν
ဖြစ်
G1510

ὃς
အဘယ်သူ
G3739

ἀφῆκεν
စွန ့ခ့ဲ်
G0863

οἰκίαν,
အိမ်ကုိ
G3614

ἢ
သ့ုိမဟတ်ု
G2228

γυναῖκα,
မိနး်မကုိ
G1135

ἢ
သ့ုိမဟတ်ု
G2228

ἀδελφοὺς,
ညီအစ်ကုိများကုိ
G0080

ἢ
သ့ုိမဟတ်ု
G2228

γονεῖς,
မိဘများကုိ
G1118

ἢ
သ့ုိမဟတ်ု
G2228

τέκνα,
သားသမီးများကုိ
G5043

ἕνεκεν
–အတွက်
G1752

τῆς
–၏
G3588

βασιλείας
နိင်ုငံတော်၏
G0932

τοῦ
–၏
G3588

Θεοῦ,
ဘုရားသခင်၏
G2316

ကုိယ်တော်က၊ ငါအမှနဆုိ်သည်ကား၊ အကြင်သူသည် ဘုရားသခင်၏ နိင်ုငံတော်ကြောင့်၊ အိမ်ရာ၊ မိဘ၊ ညီအစ်ကုိ၊ 

သားမယားတည်းဟသူော တပါးပါးကုိ စွန ့၏်။

30 ὃς
အဘယ်သူ
G3739

οὐχὶ
မဟတ်ုလော
G3780

μὴ
မ
G3361

ἀπολάβῃ
ပြနရ်မည်
G0618

πολλαπλασίονα
အဆများစွာ
G4179

ἐν
–၌
G1722

τῷ
–ထုိ
G3588

καιρῷ
အချနိ၌်
G2540

τούτῳ;
ဤ
G3778

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐν
–၌
G1722

τῷ
–ထုိ
G3588

αἰῶνι
ခေတ်၌
G0165

τῷ
–ထုိ
G3588

ἐρχομένῳ,
လာမည့်
G2064

ζωὴν
အသက်ကုိ
G2222

αἰώνιον.
ထာဝရ
G0166

ထုိသူသည် ယခုကာလ၌ အဆများစွာသောအကျ ိုးကုိ၎င်း၊ နောင်ဘဝ၌ ထာဝရအသက်ကုိ၎င်း ခံရ လတံ့ဟ ုမိန ့တ်ော်မူ၏။

31 Παραλαβὼν
ခေါယူ်၍
G3880

δὲ
–သော်လည်း
G1161

τοὺς
–ထုိ
G3588

δώδεκα,
ဆယ်နစ်ှဦးကုိ
G1427

εἶπεν
ပြောတော်မူ၍
G3004

πρὸς
–သ့ုိ
G4314

αὐτούς,
သူတုိ့ကုိ
G0846

Ἰδοὺ,
ကြည့်
G3708

ἀναβαίνομεν
ကျွန်ပ်ုတုိ့တက်ကြ
G0305

εἰς
–သ့ုိ
G1519

Ἰερουσαλήμ,
ယေရုရှလင်သ့ုိ
G2419

καὶ
–နငှ့်
G2532

τελεσθήσεται
ပြည့်စံုမည်
G5055

πάντα
အားလုံးသော
G3956

τὰ
–ထုိ
G3588

γεγραμμένα
ရေးသားထားသော
G1125

διὰ
–အတုိင်း
G1223

τῶν
–၏
G3588

προφητῶν
ပရောဖက်များ၏
G4396

τῷ
–ကုိ
G3588

Υἱῷ
သားတော်ကုိ
G5207

τοῦ
–၏
G3588

ἀνθρώπου.
လသူား၏
G0444

ထုိအခါ ကုိယ်တော်သည် တကျပ်ိနစ်ှပါးသောတပည့်တော်တုိ့ကုိ ခေါ၍်၊ ငါတုိ့သည် ယေရုရှလင်မြို့သ့ုိ ယခု သွားကြ၏။ 

ပရောဖက်များ ရေးမှတ်သမျှသည် လသူား၌ ပြည့်စံုရလိမ့်မည်။
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32 παραδοθήσεται
အပ်န ှခံြင်းခံရမည်
G3860

γὰρ
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G1063

τοῖς
–ကုိ
G3588

ἔθνεσιν,
တစ်ပါးအမျ ိုးသားများကုိ
G1484

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐμπαιχθήσεται,
က့ဲရ့ဲခြင်းခံရမည်
G1702

καὶ
–နငှ့်
G2532

ὑβρισθήσεται,
စော်ကားခြင်းခံရမည်
G5195

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐμπτυσθήσεται.
တံတွေးထွေးခြင်းခံရမည်
G1716

တပါးအမျ ိုးသားတုိ့လက်သ့ုိ အပ်န ှခံြင်း၊ ပြက်ယယ်ပြုခြင်း၊ ညှဉ်းဆဲခြင်း၊ တံတွေးနငှ့် ထွေးခြင်းကုိ ခံရလိမ့်မည်။

33 καὶ
–နငှ့်
G2532

μαστιγώσαντες,
ရုိက်နက်ှ၍
G3146

ἀποκτενοῦσιν
သတ်ကြမည်
G0615

αὐτόν;
သ့ူကုိ
G0846

καὶ
–နငှ့်
G2532

τῇ
–ထုိ
G3588

ἡμέρᾳ
နေ့
G2250

τῇ
–ထုိ
G3588

τρίτῃ,
တတိယ
G5154

ἀναστήσεται.
ထမြောက်တော်မူမည်
G0450

သူတုိ့သည် လသူားကုိ ရုိက်ပုတ်၍သတ်ကြလိမ့်မည်။ သံုးရက်မြောက်သောနေ့၌ ထမြောက်လိမ့်မည်ဟ ုမိန ့တ်ော်မူ၏။

34 καὶ
–နငှ့်
G2532

αὐτοὶ
သူတုိ့ကုိယ်တုိင်
G0846

οὐδὲν
တစ်ခုမျှ
G3762

τούτων
ဤအရာများ၏
G3778

συνῆκαν;
နားမလည်ကြ
G4920

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἦν
ဖြစ်ခ့ဲ
G1510

τὸ
–ထုိ
G3588

ῥῆμα
စကား
G4487

τοῦτο
ဤ
G3778

κεκρυμμένον
ဝှက်ထားခြင်းခံ
G2928

ἀπ’
–မှ
G0575

αὐτῶν;
သူတုိ့
G0846

καὶ
–နငှ့်
G2532

οὐκ
မ
G3756

ἐγίνωσκον
သူတုိ့မသိကြ
G1097

τὰ
–ထုိ
G3588

λεγόμενα.
ပြောသောအရာများကုိ
G3004

ထုိစကားတော်တခွနး်ကုိမျှ တပည့်တော်တုိ့သည်နားမလည်ကြ။ ထုိအကြောင်းအရာသည် ဝှက်ထား လျက် ရိှသည်ဖြစ်၍ 

မိန ့တ်ော်မူချက်အနက်ကုိ မရိပ်မိကြ။

35 Ἐγένετο
ဖြစ်လာ၍
G1096

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ἐν
–၌
G1722

τῷ
–ထုိ
G3588

ἐγγίζειν
ချဉ်းကပ်ရန်
G1448

αὐτὸν
သ့ူကုိ
G0846

εἰς
–သ့ုိ
G1519

Ἰεριχὼ,
ယေရိခေါ
G2410

τυφλός
မျက်စိကနး်
G5185

τις
တစ်ဦး
G5100

ἐκάθητο
ထုိင်နေ၍
G2521

παρὰ
–ဘေး
G3844

τὴν
–ထုိ
G3588

ὁδὸν,
လမ်း
G3598

ἐπαιτῶν.
တောင်းစားသော
G1871

ယေရိခေါမြို့အနးီ၌ ရိှတော်မူစဉ်တွင်၊ လကူနး်တယောက်သည် လမ်းနားမှာထုိင်၍ တောင်းစား လေ၏။

36 ἀκούσας
ကြား၍
G0191

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ὄχλου
လအူစုအဝေး
G3793

διαπορευομένου,
ဖြတ်သွားသော
G1279

ἐπυνθάνετο
မေး၍
G4441

τί
အဘယ်
G5101

εἴη
ဖြစ်နိင်ု
G1510

τοῦτο.
ဤ
G3778

ထုိလကူနး်သည် လမ်း၌ လမူျားသွားသံကုိ ကြားလျှင် အဘယ်သ့ုိ ဖြစ်သနည်းဟမုေး၏။

37 ἀπήγγειλαν
ပြောကြ၍
G0518

δὲ
–သော်လည်း
G1161

αὐτῷ
သ့ူကုိ
G0846

ὅτι,
ဟမူူကား
G3754

Ἰησοῦς
ယေရုှ
G2424

ὁ
–ထုိ
G3588

Ναζωραῖος
နာဇရက်
G3480

παρέρχεται.
ကြွသည်
G3928

နာဇရက်မြို့သား ယေရုှကြွသွားကြောင်းကုိ သူတပါးပြောလျှင်၊

38 καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐβόησεν
ကြွေးကြော်၍
G0994

λέγων,
ပြောလျက်
G3004

Ἰησοῦ,
ယေရုှ
G2424

υἱὲ
သားတော်
G5207

Δαυίδ,
ဒါဝိဒ်
G1138

ἐλέησόν
ကရုဏာပြုတော်မူပါ
G1653

με.
ငါကုိ့
G1473
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ဒါဝိဒ်၏သားတော်ယေရုှ၊ အကျွန်ပ်ုကုိ ကယ်မသနားတော်မူပါဟ ုဟစ်ကြော်လေ၏။

39 καὶ
–နငှ့်
G2532

οἱ
–ထုိ
G3588

προάγοντες
ရှေ့သွားသော
G4254

ἐπετίμων
ဆံုးမ၍
G2008

αὐτῷ,
သ့ူကုိ
G0846

ἵνα
–သ့ုိ
G2443

σιγήσῃ.
တိတ်ဆိတ်မည်
G4601

αὐτὸς
သူကုိယ်တုိင်
G0846

δὲ
–သော်လည်း
G1161

πολλῷ
များစွာ
G4183

μᾶλλον
သာ၍
G3123

ἔκραζεν,
ကြွေးကြော်၍
G2896

Υἱὲ
သားတော်
G5207

Δαυίδ,
ဒါဝိဒ်
G1138

ἐλέησόν
ကရုဏာပြုတော်မူပါ
G1653

με.
ငါကုိ့
G1473

ထုိသူကုိ တိတ်ဆိတ်စွာနေစေခြင်းငှါ ရှေ့တော်၌ သွားသောသူတုိ့သည် ငေါက်၍ ဆုိကြသော်လည်း၊ ဒါဝိဒ်၏ သားတော်၊ အကျွန်ပ်ုကုိ 

ကယ်မသနားတော်မူပါဟ ုသာ၍ ဟစ်ကြော်ကြလေ၏။

40 σταθεὶς
ရပ်တော်မူ၍
G2476

δὲ,
–သော်လည်း
G1161

ὁ
–ထုိ
G3588

Ἰησοῦς
ယေရုှ
G2424

ἐκέλευσεν
အမိန ့ထု်တ်တော်မူ၍
G2753

αὐτὸν
သ့ူကုိ
G0846

ἀχθῆναι
ဆောင်ခ့ဲရန်
G0071

πρὸς
–သ့ုိ
G4314

αὐτόν.
သ့ူကုိ
G0846

ἐγγίσαντος
ချဉ်းကပ်လာ၍
G1448

δὲ,
–သော်လည်း
G1161

αὐτοῦ
သူ၏
G0846

ἐπηρώτησεν
မေးတော်မူ၍
G1905

αὐτόν,
သ့ူကုိ
G0846

ယေရုှသည်လည်း ရပ်တော်မူလျက်၊ ထုိသူကုိ ခေါခ့ဲ်ဟ ုအမိန ့တ်ော်ရိှ၏။ လကူနး်သည် အထံတော်သ့ုိ ချဉ်းကပ်ပြီးမှ၊ 

သင်၌အဘယ်သ့ုိ ပြုစေလိသုနည်းဟ ုမေးတော်မူလျှင်၊

41 Τί
အဘယ်ကုိ
G5101

σοι
သင့်ကုိ
G4771

θέλεις
သင်အလိရိှု
G2309

ποιήσω?
ငါပြုမည်နည်း
G4160

ὁ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

εἶπεν,
ပြော၍
G3004

Κύριε,
သခင်
G2962

ἵνα
–သ့ုိ
G2443

ἀναβλέψω.
ငါမြင်ရမည်
G0308

သခင်၊ အကျွန်ပ်ုမျက်စိမြင်စေခြင်းငှါ ပြုတော်မူပါဟ ုလျှောက်လေသော်၊

42 καὶ
–နငှ့်
G2532

ὁ
–ထုိ
G3588

Ἰησοῦς
ယေရုှ
G2424

εἶπεν
ပြောတော်မူ၍
G3004

αὐτῷ,
သ့ူကုိ
G0846

Ἀνάβλεψον;
မြင်လေ
G0308

ἡ
–ထုိ
G3588

πίστις
ယံုကြည်ခြင်း
G4102

σου
သင်၏
G4771

σέσωκέν
သင့်ကုိကယ်တင်ပြီ
G4982

σε.
သင့်ကုိ
G4771

ယေရုှက၊ မျက်စိမြင်စေ။ သင်၏ ယံုကြည်ခြင်းသည် သင့်ကုိ ကယ်မပြီဟ ုမိန ့တ်ော်မူ၏။

43 καὶ
–နငှ့်
G2532

παραχρῆμα
ချက်ချင်း
G3916

ἀνέβλεψεν,
မြင်ရ၍
G0308

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἠκολούθει
နောက်တော်သ့ုိလိက်ု၍
G0190

αὐτῷ,
သ့ူကုိ
G0846

δοξάζων
ချးီမွမ်းလျက်
G1392

τὸν
–ထုိ
G3588

Θεόν.
ဘုရားသခင်ကုိ
G2316

καὶ
–နငှ့်
G2532

πᾶς
အားလုံးသော
G3956

ὁ
–ထုိ
G3588

λαὸς,
လမူျား
G2992

ἰδὼν,
မြင်၍
G3708

ἔδωκεν
ပေး၍
G1325

αἶνον
ချးီမွမ်းခြင်း
G0136

τῷ
–ကုိ
G3588

Θεῷ.
ဘုရားသခင်ကုိ
G2316

ထုိခဏခြင်းတွင် ထုိသူသည် မျက်စိမြင်၍ ဘုရားသခင်၏ဂုဏ်တော်ကုိ ချးီမွမ်းလျက် နောက်တော်သ့ုိ လိက်ုလေ၏။ 

လအူပေါင်းတုိ့သည် မြင်လျှင် ဘုရားသခင်ကုိ အံဩ့ချးီမွမ်းကြ၏။
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